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U okviru obiljezavanja Dana europske bastine odrzana je
u Starom gradu Lukavcu 17. listopada 2016. godine radio-
nica tradicijskih znanja potrebnih za obnovu graditeljske
bastine na kojoj je bila prezentirana proizvodnja $indre,
izrada pokrova od slame kao i tehnologija izrade Zivog va-
pna’. Osim demonstracije tradicijskih znanja, u prostoru
Staroga grada postavljena je i izlozba starih fotografija na
kojima je bilo vidljivo da su tradicijski pokrovi od das¢ica
i slame koristeni u Turopolju sve do sredine dvadesetoga
stoljeca.?

Uz pet vrsnih majstora koji su demonstrirali svoja umije-
¢a proizvodnje materijala potrebnog za obnovu tradicijskih
zgrada, na radionici je sudjelovao i velik broj polaznika.
Vise od 150 promatraca s interesom je promatralo vjeste
majstore i njihove stare zanate. Moramo naglasiti vaznost
nazo¢nosti u¢enika dvaju razreda Srednje gradevinske skole
iz Zagreba te konzervatora i djelatnika kulturnih ustanova
iz Velike Gorice i Zagreba. Velik broj zainteresiranih govori
o vaznosti i potrebi odrzavanja takvih radionica, ponajprije
za djelatnike iz konzervatorske struke.

1 Radionica je kontinuirani nastavak radionica odrzanih uz Stru¢ne
simpozije etnologa konzervatora Slovenije i Hrvatske (SEK) u Nacional-
nom parku Paklenica (2001.). Demonstraciju izrade pokrova od Sindre
izveli su Josip Krizmani¢ (prethodnik danasnje tvrtke ,Etnosindra” iz
Saborskog) te Franci Barbic (slamopokrivac iz Slovenije). Na SEK-u odr-
Zanom u BreZicama (2003.) strucni skup je bio posvecen drvu i majsto-
rima vezanim za rad s tim materijalom i njegovom zastitom, a stru¢na
ekskurzija u Artice imala je za cilj pokazati slamnate pokrove na Cetirima
zgradama. Radionica izrade Sindre (tri proizvodaca) odrzana je 2013. kod
obitelji Kuhar nedaleko Jastrebarskog.

2 Organizaciju i koncepciju radionice osmislile su Ana Mlinar iz Kon-
zervatorskog odjela u Zagrebu te Vesna Zupeti¢ iz Odjela za drustvene
djelatnosti Grada Velika Gorica, a na realizaciji su suradivale i djelatnice
Muzeja Turopolja, Velika Gorica, Margareta Biskupi¢ Curla i Dada Modric.
Financijski su je podrzali Zagrebacka Zupanija, Grad Velika Gorica i Mini-
starstvo kulture RH.
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HR - 10 000 Zagreb, Mesnicka 49

1 Prezentacija skidanja,makljom” ili ,rezivnikom” suvisne biljne mase.
Anton Stimac i sin Borivoj, nastavljaci tradicije izrade i pokrivanja
krovista Sindrom u Gorskom kotaru. (foto: G. Jerabek)

Presentation of removal of excess plant mass by "maklja" or "rezivnik".
Anton Stimac and his son Borivoj continue the tradition of shingle
roofing in Gorski kotar. (photo: G. Jerabek)

O ulozi prirodnih materijala u obnovi kulturne basti-
ne, umijeé¢ima izrade $indre i vapna koja su zasti¢ena kao
kulturno dobro Republike Hrvatske, kratko predavanje
odrzala je konzervatorica iz Konzervatorskog odjela u Za-
grebu Ana Mlinar, a o vaznosti revitalizacije tradicijskih
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2 Polaganje snopica slame na krovnu konstrukciju. Majstor Janez
Golnar pric¢vrscuje ih vrbovim pru¢em i poravnava s donjim rubom
daske. (foto: G. Jerabek)

Laying straw bundles on the roof truss. Master Janez Golnar fixes
them with willow wattle and aligns them with the bottom edge of the
plank. (photo: G. Jerabek)

obrta, proizvodnje prirodnih materijala, oblicima potpore
majstorima, prijenosu znanja i vjestina te o medunarod-
noj suradnji u cilju spasavanja i kvalitetne obnove zgrada
govorio je Dusan Strgar, konzervator u Zavodu za varstvo
kulturne dedi$¢ine Slovenije, Obmo¢na enota Novo me-
sto. Uz majstore i stru¢njake iz Hrvatske na radionici su
sudjelovali injihovi kolege iz susjedne Slovenije pa je time
manifestacija dobila medunarodni karakter.

Nakon uvodnih izlaganja majstori su redom demonstri-
rali svoja umijeca. Izradu $imle od crnogorice iz kraja oko
Plitvi¢kih jezera i Like te na¢in pokrivanja krovova plodnom
metodom pokazali su majstori koje je predvodio Tomislav
Vudic iz tvrtke ,Etnosindra® iz Kuselja. Izradu $indre ka-
rakteristi¢ne za Gorski kotar i demonstraciju pokrivanja
poput nabiranja pokazali su Anton i Borivoj Stimac iz Del-
nica (sl. 1), dok su izradu $indre od hrasta srebrenca koja je
koristena u Turopolju, Moslavini i Posavini pokazali Ivan
Mikovi¢ iz Kravarskog i Josip Bozi¢ iz Busevca kod Velike
Gorice. Izradivaéi $indre usitnjavali su velike komade bal-
vana, cijepali ih u dag¢ice te potom svaku das¢icu pazljivo
doradivali. Na kraju su objasnili na¢in slaganja i redoslijed
pri¢vri¢ivanja na kroviste.

Nacin pripreme razene slame te izradu pokrova na stam-
benim objektima, kletima i drugim gospodarskim objek-
tima u okolici Maribora i Ptuja, uz obrazloZenje s aspekta

3 Polaznici radionice pazljivo prate gasenje vapna koje im prezentiraju
vapnari Tomislav i Matija Brki¢ iz Grduna. (foto: G. Jerabek)

Workshop participants carefully observe the production of slaked lime
presented by masters Tomislav and Matija Brki¢ from Grdun. (photo:
G. Jerabek)

zdravlja i toplinske izolacije, prezentirali su Janez Golnar i
Primoz Marchel iz Sv. Jurja ob S¢avnici kod Maribora (sl. 2).
Krovci, odnosno slamopokrivaci zorno su pokazali kako se
priprema razena slama u snopice, koje veli¢ine trebaju biti
snopiéi, na¢in njihovog vezanja na krovnu konstrukciju te
na kraju izradu i postavljanje ukrasnih pletenica. Slama kao
i §indra su materijali koji stite od geopatoloskih zraéenja,
a krovista didu pa se u prostoru tavana stvara povoljni-
ja mikroklima za duZe ¢uvanje hrane. VaZna je i estetska
komponenta tih materijala koja se prilagodava i skladno
uklapa u svaki krajolik.

Proces proizvodnje vapna, od pripreme kamena vapnen-
ca, zidanja pedi, zarenja te razlaganja i nacina izrade svih
derivata koji su potrebni za zbuke, bijeljenje i dezinfekciju
u graditeljstvu, industriji i poljodjelstvu, za pro¢is¢avanje
tla i voda, pokazali su Tomislav i Matija Brki¢ iz Grduna kod
Ozlja (sl. 3). Vapnari su demonstrirali burnu kemijsku reak-
ciju dobivanja gagenoga vapna uranjanjem komada pe¢enog
vapnenca u vodu, a posebnu pozornost je privukla maketa
peci vapnike koja vjerno predstavlja izgled originalne peci
za vapno, ispletene od pruca s ispunom od zemlje i opeke.

Osim za prezentaciju starih zanata, sudionici su veliko
zanimanje pokazali i za alate kakvi su se upotrebljavaliiu
proslosti (sl. 4, 5). Tko je Zelio saznati nesto viSe o zanatima
mogao je procitati iscrpna obja$njenja na izlozenim panoi-
ma ili slobodno postaviti pitanje majstorima, a zainteresi-
rani su mogli i isprobati alate te se okusati u prakticiranju
navedenih umijeca.

Nakon zavr$enih prezentacija, provedenog razgovora
sa svim sudionicima te saZimanja elemenata potrebnih za
revitalizaciju i odrZanje prezentiranih znanja, sastavljeni su
zakljuéci s ciljem pobolj$anja statusa majstora zanatlija te
spa$avanja prezentiranih vjestina od zamiranja. Zaklju¢eno
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4 Pomagala za proizvodnju Sindre: stolarska olovka za obiljezavanje,
»mjerica” kojom se odreduje Sirina indre, ,bati¢” - drveni ¢ekic¢ i ,bat”
- drveni ¢eki¢ ojatan metalnim prstenovima za udaranje po sjekiri
kojom se cijepa komad debla u Sindru. Vidljiv je i suvenir pripremljen u
obitelji Stimac za sudionike radionice. (foto: G. Jerabek)

Shingle production tools: carpenter’s pencil, measure ("mjerica") for
defining the shingle width, “bati¢" - wooden hammer and “bat” -
wooden hammer reinforced with metal rings for striking the axe used
to split the bolt into shingles. There is also a souvenir prepared by the
Stimac family for workshop participants. (photo: G. Jerabek)

je da je potrebno radionice odrzavati kontinuirano i da
ih treba prosirivati novim znanjima, uklju¢ujuéi pri tome
mlade, buduce majstore i inZzenjere kao i konzervatore koji
vode obnovu kulturnih dobara. Iako je znanje izrade $indre
i vapna proglageno kulturnim dobrom RH, majstorima je
predlozeno da Ministarstvu kulture RH podnesu zamolbu
za ishodenje odobrenja za rad na obnovi kulturnih doba-
ra. Konzervatori bi morali pri odabiru majstora za obnovu
kulturnih dobara birati isklju¢ivo kvalitetne majstore koji
imaju dopustenje za rad na kulturnim dobrima.

Pri Hrvatskoj obrtni¢koj komori dodjeljuje se priznanje
yzlatne ruke®, ali do danas to priznanje nije dobio nitko od

5 Pomagala za izradu pokrova od razene slame: daska s nazubljenim
nali¢jem sluzi za poravnavanje donjeg ruba snopica, naprava u obliku
dvostrukog kriza kojom se pritis¢u snopici, $kare za obrezivanje
suvi$nih vlati nakon zavrsenoga prekrivanja. (foto: G. Jerabek)

Rye straw thatching tools: plank with toothed back side used for
smoothing the straw bundle ends (leggett), double-cross shaped tool
used to press the bundles, shears used for cutting eaves out after final
coating. (photo: G. Jerabek)

majstora koji se bave tradicijskom djelatno$cu, pa bi se na
tome trebalo inzistirati, a potrebno je istraziti i moguénost
dobivanja obrtnice.

Takoder je zaklju¢eno da bi bilo dobro kada bi potraznju
prezentiranih materijala podrzavali ekolozi, konzervatori
i proizvodacdi hrane, kao i svi ¢uvari bastine, jer je njiho-
va upotreba vaZna za strategiju odrZivog razvoja i zdravi
zivot.

Na buduéim radionicama trebalo bi prezentirati niz zani-
mljivih i za obnovu kulturnih dobara znac¢ajnih djelatnosti
kao to je, na primjer, proizvodnja konoplje koja je vazna u
ekologkoj gradnji za zavréni sloj krovista gdje se stavlja na
hrbat slamnatog pokrova. Jedna od tema buduce radionice
svakako je glina - znacajan materijal od kojeg se mogu pro-
izvoditi opeke na vlastitom gospodarstvu, kao i izradivati
zbuka dodamo li joj pljevu, zatim priru¢no klesanje kamena
itd. Radionice se mogu odrzavati naizmjeni¢no u Hrvatskoj
i Sloveniji, a krajnji cilj je medunarodna suradnja i razmjena
materijala u slu¢aju njegova nedostatka prilikom hitnih
sanacija zgrada. U radionice treba ukljutiti turisti¢ke dje-
latnike, obitelji koje se bave seoskim turizmom, predstav-
nike lokalnih vlasti kao i djelatnike u kulturi po pojedinim
opéinama i Zupanijama. Svakako je potrebno angazirati i
medije kako bi se na taj natin informirala i senzibilizirala
javnost za vrijednost nage kulturne bastine kao i potrebu
njenog ocuvanja.
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